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Je pensais que les hommes norvégiens étaient
les meilleurs hommes au monde, mais cela n'est
pas vrai ! Avant de rencontrer 'homme qui est
devenu mon mari, je travaillais dans une usine a
Bangkok, et il vivait a Pattaya. On s'est

rencontrés sur internet et on s'est finalement
mis en couple.

Jeg trodde norske menn var de beste mennene i
verden, men det stemmer ikke! Fgr jeg matte
han som skulle bli ektemannen min, jobbet jeg
pa en fabrikk i Bangkok, mens han bodde i

Pattaya. Vi ble kjent gjennom Internett og ble
etter hvert sammen.
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Nous avons déménagé en Norvege, et jai
commencé a aller a I'école pour apprendre le
Norvégien. C'était des temps difficiles. Je n'avais
pas mon permis de conduire, et mon mari
devait me conduire a I'école, m'attendre, et
rentrer en voiture. Cela faisait une heure de
trajet. Au bout d'un moment, nous avons
emmeénagé plus prés, mais il insistait toujours
pour me conduire a I'école. Il ne voulait pas que
je marche seule.

Vi flyttet til Norge, og jeg begynte a ga pa skole
for a lzere norsk. Det var vanskelige tider. Jeg
hadde ikke fgrerkort, og mannen min var ngdt
til a kjere meg til skolen, vente pa meg og kjere
meg tilbake. Det tok én time hver vei. Etter en
stund flyttet vi naermere, men likevel insisterte
han pa a kjere meg til skolen. Han ville ikke at
jeg skulle ga alene.
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Ala place, il avait un autre travail pour moi —
construire un garage. Il était le patron et je
faisais tout. Il ne pouvait pas faire grand-chose
car il était malade. Il ne m'a rien donné de

I'argent qu'il a gagné en construisant le garage.

I stedet hadde han en annen jobb for meg - a

bygge en garasje. Han var sjefen og jeg gjorde
alt. Han kunne ikke gjere sa mye fordi han var
syk. Han ga meg ingen av pengene han tjente

pa a bygge garasjen.

Un jour, il a dit qu’il s'ennuyait quand il était seul
a la maison, donc il a décidé qu’on devrait avoir
un chien. Je ne voulais pas de chien puisque
j'étais fatiguée apres I'école et que j'avais des
devoirs a faire. Il a dit qu'il 'emmeénerait en
balade tous les jours, mais finalement, j'ai dd
m’occuper a la fois du chien et de mon vieux
mari.

En dag sa han til meg at han kjedet seg nar han
var alene hjemme, sa han bestemte seg for at vi
skulle skaffe oss en hund. Jeg ville ikke ha en
hund siden jeg var sliten etter skolen og hadde
lekser. Han sa at han skulle ga tur med hunden
hver dag, men til slutt matte jeg passe bade
hunden og den gamle mannen min.



